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Dessa båda brandvarnare är monterade av föreningen i varje 
lägenhet och ska enligt lag finnas i lägenheterna. 

 
 
 
 
 

 

Brandvarnare med utbytbart 
bateri 1 st CR 123 
(varar ung 3 år). 

Lossas från platan genom at 
vrida moturs. 

Frient Smoke Alarm 
Brandvarnare med 10 års bateri 

ej utbytbart. Installerades 2020. 

Dessa är datummärkta. 

Deltronic  X 10 
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Losstagning av 10 års brandvarnaren 

1 Tryck upp spärren, blå pil 
2 Vrid brandvarnaren moturs gul pil. 
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DA - Installationsmanual 

FORHOLDSREGLER 
• Fjern ikke etiketten, da den indeholder vigtige informationer. 

• Mal ikke på alarmen. 
• Undgå at placere alarmen i støvede rum. 
• Placér ikke alarmen i et køkken, en garage eller andre steder 
hvor fugt, gasser eller røg naturligt opstår. 

KOM I GANG 
Træk isolationsstrimlen ud (se Figur a). Når LED’en blinker rødt, 
søger alarmen efter et netværk (se Figur b). Sørg for, at Zigbee- 
netværket er åbent for tilsluttende enheder. Når LED’en stopper 
med at blinke, er alarmen forbundet. 
PLACERING 
Placering på loft 
Placer røgalarmen minimum 50 cm fra væggen (se Figur e). 
Placering på væg  - Placer røgalarmen mellem 30 og 50 cm fra 
loftet (se Figur f). Der bør være mindst én røgalarm per etage 
og  maksimum  10  meter  mellem  røgalarmerne  (se  anbefalet 
placering i Figur d og Figur g). 
MONTERING 
Frigør alarmen fra monteringsbasen ved at dreje den mod uret. 
Installer monteringsbasen (se Figur i). Sæt alarmen fast ved at 
dreje den med uret indtil den klikker (se Figur j). 
TEST 
• Test dine alarmer en gang om ugen for at sikre at de fungerer 
korrekt. 

• Når du trykker på alarmknappen, bør du høre alarmlyden. 

• Lav en netværkstest ved at holde alarmknappen nede i mindst 
6 sekunder (se Figur k). 

NULSTILLING 
Frigør alarmen  fra  monteringsbeslaget. Tryk  på  LED-knappen 
og hold den nede indtil LED’en blinker kontinuerligt (se Figur l). 
Når LED’en blinker kontinuerligt, er nulstillingen afsluttet. 
TILSTANDE 
• Søgning efter gateway: LED-lyset på bagsiden blinker rødt 
hvert sekund. 

 
• Normal: LED’en på forsiden blinker hver 45. sekund. 

• Alarm: Blink fra LED’en på forsiden samt alarmlyd. Tryk på 
”knappen/toppen” for at stoppe sirenen. Dette vil blokere 
alarmer i de næste 10 minutter. 

• Lavt batteri: Simultane lydsignaler og LED-blink på forsiden 
hvert 45. sekund. 

BATTERIUDSKIFTNING 
Frigør  røgalarmen  fra   monteringsbeslaget.   Skift   batteriet 
(se Figur m). Røgalarmen bruger et batteri af typen CR123. 
Fastgør alarmen i monteringsbeslaget (se Figur n). 
CE-CERTIFICERING 
CE-mærket på dette produkt bekræfter dets overholdelse 
af de europæiske direktiver, der gælder for  produktet,  og 
især dets overholdelse af de harmoniserede standarder og 
specifikationer. 
I OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIVERNE 
• Radioapparatdirektivet (RED) 2014/53/EU 

• RoHS-direktiv 2015/863/EU om ændring af 2011/65/EU 

 
 

FORHOLDSREGLER 
• Ikke fjern produktetiketten – den inneholder viktig informasjon. 
• Ikke mal eller lakker røykvarsleren. 
• Unngå å plassere røykvarsleren i støvete rom. 
• Ikke plasser røykvarsleren på et kjøkken, i en garasje eller 
andre steder der det naturlig forekommer damp/gass eller 
røyk. 

KOMME I GANG 
Trekk ut isolasjonsstrimmelen til batteriet (se figur a). Når LED- 
lampen blinker rødt, søker røykvarsleren etter et nettverk (se 
figur b) Kontroller at Zigbee-nettverket er åpent for tilkobling av 
nye enheter. Når LED-lampen slutter å blinke, er røykvarsleren 
koblet til. 

PLASSERING 
Takplassering 
Plasser røykvarsleren minst 50 cm fra veggen (se figur e). 
Veggplassering 
Plasser røykvarsleren mellom 30 og 50 cm fra taket (se figur f). 
Det bør være minst én røykvarsler i hver etasje og maksimalt 
10 meter mellom røykvarslerne (se anbefalt plassering i figur d 
og figur g). 

MONTERING 
Løsne røykvarsleren fra monteringssokkelen ved å dreie den 
mot klokken. Monter monteringssokkelringen (se figur i). Fest 
røykvarsleren ved å dreie den med klokken til den klikker på 
plass (se figur j). 

TESTING 
• Test røykvarslerne hver uke for å forsikre deg om at de 
fungerer som de skal. 

• Du skal høre alarmlyden når du trykker på alarmknappen. 
• Test røykvarslernettet ved å holde alarmknappen inne i minst 
6 sekunder (se figur k). 

TILBAKESTILLING 
Løsne røykvarsleren fra sokkelen. Hold LED-knappen inne til 
den blinker kontinuerlig (se figur l). Når LED-lampen blinker rødt, 
er tilbakestillingen  fullført. 

MODUSER 
• Modus for gatewaysøk: LED-lampen på baksiden blinker rødt 
én gang per sekund. 

• Normal  modus:  LED-lampen  på  forsiden  blinker  hvert  45. 
sekund. 

• Alarmmodus: LED-lampen på forsiden blinker, og alarmlyden 
lyder. Trykk på bunnen/toppen for å slå alarmen av. Det 
blokkerer alarmer de neste 10 minuttene. 

• Svakt batteri: LED-lampen på forsiden blinker, og det gis 
lydsignaler, hvert 45. sekund. 

BYTTE BATTERI 
Løsne  røykvarsleren  fra   monteringssokkelen.   Bytt   batteri 
(se figur m). Røykvarsleren bruker et 1xCR123-batteri. Fest 
røykvarsleren til monteringssokkelen (se figur n). 

CE-SERTIFISERING 
CE-merket på dette produktet bekrefter at det er i samsvar 
med  EU-direktivene   som   gjelder   for   produktet,   spesielt 
at det er i samsvar med de harmoniserte standardene og 
spesifikasjonene. 
I OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIVENE 
• Radiodirektivet (RED – Radio Equipment Directive), 
2014/53/EU 

• RoHS-direktiv 2015/863/EU – endring av 2011/65/EU 
 

 
FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER 
• Ta inte bort produktetiketten. Den innehåller viktig information. 
• Måla inte på larmet. 
• Undvik att placera larmet i dammiga rum. 
• Placera inte larmet i ett kök. garage eller på andra platser där 
fukt, gaser eller rök är vanligt förekommande. 

KOMMA IGÅNG 
Dra ut isoleringsremsan för batteriet (se figur a). När lysdioden 
blinkar rött söker larmet efter ett nätverk (se figur b). Kontrollera 
att Zigbee-nätverket är öppet för anslutande enheter. När 
lysdioden slutar blinka är larmet ansluten. 

PLACERING 
Takplacering 
Placera brandlarmet minst 50 cm från väggen (se figur e). 
Väggplacering 
Placera brandlarmet minst 30 och 50 cm från taket (se figur f). 
Minst ett brandlarm måste finnas på varje våning och det får 
vara högst 10 meter mellan dem (se rekommenderad placering 
i figur d och figur g). 

MONTERING 
Lossa larmet från  monteringsplattan genom att vrida moturs. 
Montera monteringsplattan (se figur i). Fäst larmet genom att 
vrida det medurs tills det klickar på plats (se figur j). 

TEST 
• Testa  larmen  en  gång  i veckan  för att  kontrollera  att  de 
fungerar korrekt. 

• När du trycker på larmknappen ska du höra larmljudet. 
• Gör  ett  test  med  nätverkslarm  genom  att  hålla  nere 
larmknappen i minst 6 sekunder (se figur k). 

ÅTERSTÄLLNING 
Lossa larmet från plattan.  Håll  nere  lysdiodknappen  tills 
den blinkar oavbrutet (se figur l). När lysdioden blinkar rött är 
återställningen klar. 

LÄGEN 
• Söka gateway: den  bakre lysdioden  blinkar rött  en  gång i 

sekunden. 
• Normalt läge: den främre lysdioden blinkar var 45:e sekund. 
• Utlöst larm: den främre lysdioden blinkar och larmet ljudet. 
Tryck på “button/top” (knapp/övre) för att stoppa ljudet. 
Larmen blockeras då i 10 minuter. 

• Lågt  batteri:  ljudsignaler  hörs  samtidigt  som  den  främre 
lysdioden blinkar var 45:e sekund. 

BATTERIBYTE 
Lossa brandlarmet från monteringsplattan. Byt ut batteriet. (se 
figur m). Ett 1xCR123-batteri ska användas i brandlarmet. Fäst 
larmet på monteringsplattan (se figur n). 

CE-CERTIFIERING 
CE-märkningen på den här produkten bekräftar att produkten 
överensstämmer med de europeiska direktiven som gäller 
produkten och i synnerhet att produkten överensstämmer med 
harmoniserade standarder och specifikationer. 
I ENLIGHET MED DIREKTIVEN 
• Radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU 
• RoHS-direktiv 2015/863/EU ändring av 2011/65/EU 

 

 
VORSICHTSMASSNAHMEN 
• Entfernen Sie nicht das Produktetikett; es enthält wichtige 
Informationen. 

• Überstreichen Sie das Warngerät nicht. 
• Bringen Sie das Warngerät nicht in staubigen Räumen an. 
• Bringen Sie das Warngerät nicht in einer Küche, einer Garage 
oder an anderen Orten an, wo Feuchtigkeit, Gase oder Rauch 
auftreten. 

IN GANG KOMMEN 
Ziehen Sie den Batterieschutzstreifen heraus (siehe Abbildung a). 
Wenn die LED rot blinkt, sucht das Warngerät nach einem 
Netzwerk (siehe Abbildung b). Vergewissern Sie sich, dass das 
Zigbee-Netzwerk für die Verbindung der Geräte aktiv ist. Wenn 
die LED aufhört zu blinken, ist das Warngerät angeschlossen. 

PLATZIERUNG 
An der Decke 
Bringen Sie den Rauchmelder mindestens 50 cm von der Wand 
an (siehe Abbildung e). 
An der Wand 
Bringen Sie den Rauchmelder zwischen 30 und 50 cm von der 
Decke entfernt an (siehe Abbildung f). Es sollte mindestens 
ein Rauchmelder pro Etage und ein maximaler Abstand von 
10 Metern zwischen den Rauchmeldern vorhanden sein 
(empfohlene Platzierung siehe Abbildung d und Abbildung g). 

MONTAGE 
Entfernen Sie das Warngerät durch Drehen gegen den 
Uhrzeigersinn aus dem Montagesockel. Montieren Sie den 
Ring des Montagesockels (siehe Abbildung i). Befestigen Sie 
das Warngerät, indem Sie es im Uhrzeigersinn drehen, bis es 
einrastet (siehe Abbildung j). 

TESTEN 
• Prüfen   Sie   Ihre   Warngeräte   einmal   pro   Woche,   um 

sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß funktionieren. 
• Beim Drücken der Alarmtaste muss der Alarmton zu hören 

sein. 
• Führen Sie einen Netz-Alarmtest durch, indem Sie die 
Alarmtaste mindestens 6 Sekunden lang gedrückt halten 
(siehe Abbildung k). 

ZURÜCKSETZEN 
Entfernen Sie das Warngerät vom Sockel. Halten Sie die LED- 
Taste gedrückt, bis sie dauerhaft blinkt (siehe Abbildung l). 
Wenn die LED rot blinkt, ist das Gerät zurückgesetzt. 

BETRIEBSARTEN 
• Gateway-Suchbetrieb:    hintere    LED-Lampe    blinkt    jede 

Sekunde rot. 
• Normalbetrieb: vordere LED blinkt alle 45 Sekunden. 
• Alarmbetrieb: vordere LED blinkt und Alarmton ertönt. Drücken 

Sie die obere Taste, um den Alarmton zu stoppen. Dadurch 
werden Alarme für die nächsten 10 Minuten unterbunden. 

• Betrieb bei niedrigem Batteriestand: akustische Signale 
ertönen und LED an der Vorderseite blinkt alle 45 Sekunden. 

BATTERIEWECHSEL 
Entfernen Sie das Warngerät aus dem Montagesockel. 
Ersetzen Sie die Batterie (siehe Abbildung m). Der Rauchmelder 
verwendet eine CR123-Batterie. Befestigen Sie das Warngerät 
am Montagesockel (siehe Abbildung n). 

CE-ZERTIFIZIERUNG 
Das  an  diesem   Produkt   angebrachte   CE-Zeichen 
bestätigt die Übereinstimmung mit den für das Produkt 
geltenden europäischen Richtlinien und insbesondere die 
Übereinstimmung mit den harmonisierten Normen und 
Spezifikationen. 
IN ÜBEREINSTIMMUNG MIT DEN RICHTLINIEN 
• Funkgeräterichtlinie  2014/53/EU 
• RoHS-Richtlinie 2015/863/EU zur Änderung der 2011/65/EU 

 

 
VOORZORGSMAATREGELEN 
• Verwijder  het  productlabel  niet  omdat  daar  belangrijke 
informatie op staat. 

• Schilder de melder niet over. 
• Plaats de melder niet in stoffige ruimtes. 
• Plaats de melder niet in een keuken, garage of andere ruimtes 
waar dampen, gassen of rook normaliter optreden. 

AAN DE SLAG 
Trek de isolatiestrip van de batterij eruit (zie afbeelding a). 
Wanneer de led rood knippert, zoekt de melder naar een 
netwerk (zie afbeelding b). Controleer of het Zigbee-netwerk 
open staat voor apparaten. Wanneer de led stopt met 
knipperen, is de melder verbonden. 

PLAATSING 
Plaatsing tegen het plafond. 
Plaats de rookmelder minimaal 50 cm vanaf de wand (zie 
afbeelding e). 
Plaatsing aan de wand 
Plaats de rookmelder 30 tot 50 cm vanaf het plafond (zie 
afbeelding f). Er moet minimaal één rookmelder per verdieping 
zijn en de afstand tussen rookmelders mag maximaal 10 meter 
zijn (zie aanbevolen locaties in afbeelding d en afbeelding g). 

MONTAGE 
Verwijder de melder van de  montagebasis  door deze  tegen 
de wijzers van de klok in te draaien. Monteer de ring van de 
montagebasis (zie afbeelding i). Bevestig de melder door deze 
met de wijzers van de klok mee erop te draaien tot u een klik 
hoort (zie afbeelding j). 

TESTEN 
• Test de melders eenmaal per week zodat u weet dat ze correct 
functioneren. 

• Als u op de alarmknop drukt, moet het alarm afgaan. 
• Voer een alarmtest voor het netwerk uit door de alarmknop 
ten minste 6 seconden ingedrukt te houden (zie afbeelding k). 

RESETTEN 
Verwijder de melder van de basis. Houd de led-knop zo lang 
ingedrukt totdat deze continu knippert (zie afbeelding l). 
Wanneer de led rood knippert, is het resetten voltooid. 

MODI 
• Modus zoeken naar gateway: de led op de achterzijde knippert 
rood om de seconde. 

• Normale modus: de led op de voorzijde knippert om de 45 
seconden. 

• Alarmmodus: knipperen van de led op de voorzijde en 
alarmgeluid. Druk de “knop/bovenkant” in om de sirene te 
stoppen. Dit onderdrukt het alarm gedurende 10 minuten. 

• Modus lage batterijspanning: gelijktijdig akoestische signalen 
en knipperende led om de 45 seconden op de voorzijde. 

VERVANGEN VAN DE BATTERIJ 
Verwijder de rookmelder van de montagebasis. Vervang de 
batterij. Zie afbeelding m. De rookmelder maakt gebruik van 
een 1xCR123 batterij. Bevestig de melder op de montagebasis 
(zie afbeelding n). 

CE-CERTIFICERING 
De CE-markering aangebracht op dit product bevestigt 
overeenstemming ervan met de Europese richtlijnen die van 
toepassing zijn op het product en in het bijzonder met de 
geharmoniseerde normen en specificaties. 
OVEREENKOMSTIG DE RICHTLIJNEN 
• Radio apparatuur richtlijn (RED) 2014/53/EG 
• RoHS richtlijn 2015/863/EG als wijziging van 2011/65/EU 

NL - Installatiehandleiding DE - Installationsanleitung 

SE - Installationsmanual 

NO - Installasjonsveiledning 



 

Produktöversikt 

 
B R U K S A N V I S N I N G  

Rekommenderad placering av rök- och värme- 
varnare: 

Välj önskad plats, se 
avsnittet ovan. Innan 
montage måste du se till 
att ytorna inte innehåll- 
er något hälsofarligt 
material t.ex. asbest. 

Bifogade skruvar är lämpliga för användning i trä, 
för gipsskiva och betong används skruvar tillsam- 
mans med plugg. För vissa montage kan installa- 
tören behöva skaffa fram en annan lösning såsom 
dubbelhäftande tejp eller lim för att undvika att 
borra, om montagelim används, tänk på torktiden 
innan montage av själva brandvarnaren. Om du 

• Täck över brandvarnaren när det utförs damm- 
rika arbeten såsom slipning av golv eller väggs- 
packel. En brandvarnare är en känslig livförsäk- 
ring, livslängden för denna varnare kan minskas 
avsevärt på grund av bristande regelbundet 
underhåll och i vissa fall komma att häva er rätt till 
att åberopa garanti. 

Återvinning 
Brandvarnaren har ett inbyggt litiumbatteri, efter 
det att produkten är uttjänt lämna in den till en 
godkänd återvinningscentral, se märketikett på 
sidan av brandvarnaren. 

Batteridriven Optiskt Brandvarnare     
Modell X10 

S.K. “DÖD ZON” - MED 
STILLASTÅENDE  LUFT 

använder dubbelhäftande tejp eller lim måste du 
kontrollera att ytorna är rena, torra, plana och har 

Felsökning 

Art nr. 10346 
Inbyggt 10-års litiumbatteri 

Viktigt: Läs alla medföljande instruktioner innan installa- 
tionen av enheterna börjar! Det är viktigt för att uppnå de 
önskade resultatet. - 

VID MONTERING I TAK, 
MINST 50 CM FRÅN VÄGG 

 
VID MONTERING PÅ VÄGG 
(REKOMMENDERAS EJ) 
15 CM FRÅN TAK 

 
 
 
 

VID MONTERING I SNEDTAK 
MINST 1 M HORISONTELLT 
FRÅN TAKNOCK / TAKÅS 

bra vidhäftning. Vidta alltid lämpliga säkerhetsåt- 
gärder när du monterar monteringsplattan i taket. 
Använd skyddsutrustning t.ex. skyddsglasögon 
och munskydd när du borrar. Montera fast mon- 
teringsplattan i taket med hjälp av den lösning 
ni föredrar. Rikta sedan pilen på brandvarnarens 
baksida mot pilen inuti monteringsplattan, när 
brandvarnaren är inriktad rätt på monterings- 

Det inbyggda batteriet håller i 10 år och kan inte 
bytas ut. I slutet av sin funktionsperiod piper 
varnaren en gång per minut i minst en månad 
för att indikera att det är dags att byta brandvar- 
nare. Batteriets livslängd kan förkortas avsevärt 
genom felaktig lagring och/eller användning, t.ex 
i temperaturer under 5°C eller över 30°C. Livs- 
längden kan också förkortas med återkommande 

Alla Deltronic’s Optiska Brandvarnare är godkända 
enligt SS EN14604:2005, den senaste och mest 
rigorösa europeiska standarden för brandvarnare. 
Den unika X-Profilens optiska detektionskammare 
är särskilt känslig för långsamma och pyrande 
bränder som vanligen härrör från vardagsrum, 
sovrum samt hallar där det finns porösa mate- 
rial eller textilier, samtidigt som den är mycket 
resistent mot falsklarm. Brandvarnaren med det 
inbyggda batteriet har en garanterad livslängd på 
10 år, medräknat veckovisa funktionstester. 

 
Produktfunktioner: 
• Förseglat inbyggt 10 års litium batteri. 
• Godkänd enligt EN14604: 2005 (brandvarnare) 
• Unik X-profil detektionskammare med integrerat 
insektsnät. 
• Programvara som maximerar detekteringsförmå- 
gan och reducerar falsklarm. 
• Brandvarnaren slås på när den snäpps fast på 
monteringsplattan. 
• Röd lysdiod blinkar ungefär varje minut och 
bekräftar att enheten är strömförsörjd och är redo 
att upptäcka brand. (Vilande läge) 
• Vid svagt batteri eller då brandvarnaren är 
uttjänt, ger brandvarnaren ifrån sig ett pip varje 
minut, möjlighet finns att tysta hörbar varning 
i tio timmar genom ett tryck på testknappen, 
brandvarnaren behöver då ej avlägsnas från mon- 
teringsplattan, kan sedan bytas ut när det passar 
påföljande  dag/dagar. 
• Extra stor testknapp för enkel och fullständig 
funktions kontroll. 
• Reagerar snabbt med en kraftig signal (85dB 
vid 3meter) som automatiskt återställs när röken 
lämnat detektionskammaren. 
• Pausfunktion - Tysta din varnare kortvarigt, 
idealiskt i icke nödsituationer där oönskade larm 
råder, till exempel vid ånga eller cigarettrök. Den 
röda LED-lampan blinkar var 12: e sekund för att 
påminna dig om att den blivit tystad och automa- 
tiskt återställs till viloläge inom 10 minuter. 
• Godkänd för användning i fritidsboende samt 
husvagn och husbil. 

Placering / Val av detektionsmetod  - 
Om brandvarnare är joniserande eller optiska är 
mindre viktigt, båda varianterna larmar i ett tidigt 
skede, det viktiga är att man har brandvarnare 
som fungerar och att dom kontrolleras ofta. 

 
Optiska Brandvarnare 
Anses vara effektivast, när det gäller detektion av 
pyrande bränder. Bränder som kan glöda under 
flera timmar, innan de utvecklas till bränder med 
öppen låga. Exempel på denna typ av brand, kan 
vara en cigarett som ligger i en möbel och pyr 
eller en elektrisk kabel som är överhettad och 
så småningom börjar brinna. Brandvarnare skall 
inte vara monterade i kök eller badrum, då risken 
för oönskade larm ökar, men gärna i ett rum intill 
köket, hall eller vardagsrum. 

 
Värmevarnare 
Kan ibland med fördel användas där risk för oön- 
skade larm föreligger pga vattenånga, damm eller 
där naturliga förbränningspartiklar kan uppkom- 
ma t.ex. i kök, garage och vindsutrymmen. Dessa 
reagerar dock endast på värmen och inte på för- 
bränningspartiklar, därför är användningsområdet 
mycket begränsat, tänk på att de alltid skall vara 
sammankopplade eller monterade tillsammans 
med rökvarnare för att ge ett fullgott skydd. 

 
Joniserade  Brandvarnare 
Är bäst vid detektering av snabbt flammande 
bränder, såsom lösa brinnande papper eller brand 
i lättantändliga vätskor, dessvärre försämras 
funktionen avsevärt ju längre de kommer från 
branden. Om det inte finns någon överhängande 
risk för snabba, rena bränder i ett visst område, 
rekommenderas därför Optiska Brandvarnare då 
de flesta bränder härstammar från elektrisk utrust- 
ning och pyrande material som återfinns i möbler 
och textilier. 

 
OBS! Värmelarm ska INTE användas på väggar 
och i utrymningsvägar och ska alltid vara mon- 

Rätt funktion kan utebli och livslängden kan för- 
kortas avsevärt om varnaren placeras i ogynnsam- 
ma miljöer: 
1. Placera inte brandvarnaren nära fläktar, från- el- 
ler tilluftsdon. Dessa kan nämligen dra eller putta 
rök och värme bort från varnaren. 
2. Installera inte i eller nära områden med hög 
luftfuktighet, t.ex. duschar, badrum eller kök där 
luftfuktigheten överstiger 85% eller rumstempera- 
turen överstiger 40° eller faller under 0° detta kan 
orsaka falsklarm och/eller skada varnaren. 
3. Installera inte i toppen av ett ryggås tak eller 
sluttande tak. Detta kan fördröja att rök och vär- 
me når varnaren på grund av stillastående luft. 
4. Installera inte mindre än 50cm från väggar och 
monterade ljusarmaturer där stigande värme eller 
stillastående luft kan förhindra att rök når larmet. 
5. Installera inte i områden med mycket insekter. 
6. Installera inte i områden med höga koncen- 
trationer av cigarettrök som kan orsaka falsklarm 
samt att varnaren över tid kan blir förorenad. 
7. Installera inte brandvarnare i kök, pannrum och 
garage där rök och damm kan orsaka falsklarm. 
8. Installera inte på dåligt isolerade väggar och tak 
där kalla luftgränslager kan förhindra att rök når 
brandvarnaren. 
9. Installera inte nära föremål som kan förhindra 
att rök och värme når larmet t.ex. höga bokhyllor. 
10. Installera inte närmare än 150cm från lysrör 
som kan utlösa störande falsklarm vid av/på. 
11. Måla inte varnaren. 

Ytterligare information om placering 

1. Minst en brandvarnare ska installeras utmed 
utrymningsvägarna på alla våningar i byggnaden. 
2. Detektionskammaren i en rökvarnare ska ligga 
mellan 2,5 cm och 30 cm under taket eller vid 
värmevarnare mellan 2,5 cm och 15 cm. 
3. Rök- och Värme- varnare ska vara minst 50 cm 
från vägg eller ljusmontering. 
4. Om montering i tak är opraktiskt kan brandvar- 
nare installeras på vägg förutsatt att området inte 
är längre eller bredare än 10 meter och det totala 
området inte överstiger 50m2 och att: 
a. Rökkammaren är mellan 15 cm och 30 cm 
under taket. 
b. Brandvarnarens botten är ovanför ventilations- 
öppningar, dörrar och öppningsbara fönster. 
c. De är inte monterade nära eller över värmean- 
läggningar eller utblås från luftkonditionering. 
5. Om brandvarnare finns i en hall, korridor eller 
entré, ska varnarna inte vara längre än tre meter 
från någon sovrumsdörr för att förbättra hörbar- 
heten genom stängda dörrar. 
6. Ingen punkt i taket i något rum, hall eller 
korridor ska vara längre än 7,5 meter från någon 
brandvarnare. 
7. Värmevarnare bör inte användas i utrymnings- 
vägar från bostaden eller byggnaden. När dessa 
används i andra områden ska värmevarnare inte 
vara mer än 5,5 meter från andra värme- eller 
brandvarnare. 
8. Installera inte värmevarnare i till exempel 
sovrum, barnkammare, lekrum eller områden 
där äldre och handikappade kan tillbringa långa 
perioder. 
9. Installera inte värmevarnare på väggar om det 
går att undvika. 
10. För att ge en så tidig varning som möjligt, bör 
brandvarnare installeras i alla rum i ditt hem och 
sammankopplas där det är möjligt. (Med undan- 
tag av de ytor som anges i punkt 2 under rubrik 
”Undvik följande placeringar” enligt ovan). 

 

 
Lagra inte varnare i temperaturer under 5 ° C och 
över 30 ° C då detta kan orsaka oönskade larm 
och störningar efter första installationen. Dessa 
kommer dock att upphöra efter en kort tid när 
varnaren har blivit acklimatiserad för den nya 
temperaturen. Förlängda perioder under dessa 
förhållanden minskar varnarens livslängd och 
kan upphäva garantin. Separera varnaren från 
monteringsplattan. Brandvarnaren levereras 
avstängd och monteringsplattan lös. Om varnaren 
har aktiverats före installationen trycker du in den 
lilla låskilen som sitter i sidoväggen enligt bild och 

plattan vrid medsols tills låskilen klickar på plats. 
Det inbyggda batteriet kommer nu automatiskt 
aktiveras och brandvarnaren startas upp med en 
intern test. 
Test  av  Brandvarnaren 
Varning använd hörsel- 
skydd!!! (85dB vid 3m) 
Tryck och släpp testknap- 
pen för att prova funktion. 
Brandvarnaren ska ljuda 
tre gånger med ett blin- 
kande rött ljus och sedan 
stoppa. Efter testet kon- 
trollerar du att den röda 
lampan blinkar ungefär 
varje minut. Testa larmet 
en gång i veckan för att sä- 
kerställa korrekt funktion. 
VARNING: Testknappen ger ett fullständigt test av 
brandvarnarfunktionen. Försök inte att testa lar- 
met med hjälp av antingen värme, rök eller öppen 
flamma, detta kan skada enheten. 

Användarinformation 
Skydda ditt hem mot brand: 
Besök räddningstjänstens hemsida för att hitta 
hjälp för att utforma ditt brandskydd, denna infor- 
mation är fri och identifierar potentiella brandfa- 
ror i och runt ditt hem. Se även till att alla boende 
i fastigheten vet hur ett brandlarm låter: 

 

Normalt bevakning 
läge 

Röd LED blinkar 
varje minut 

Inget ljud 

Fullt alarm rök 
detekterad 

Repeterande 
serie av 3 pip var 
fjärde sekund med 
blinkande ljus 

••• ••• ••• ••• 

Låg batteri nivå Ett pip varje minut •     •     •     • 
Testknappen har 
fastnat 

Ett pip med 11 
sekunders intervall 

•     •     •     • 

Fel Dubbelt pip varje 
minut 

••   ••   ••   •• 

Förebyggande åtgärder: 
• Skapa en utrymningsplan med en uppsamlings- 
plats en bit bort från byggnaden/fastigheten. 
• Öva hur man agerar under ett skarpt läge. 
• Finns det någon brandbekämpningsutrustning, 
om ja, var finns den och vem kan använda den? 
• Vem gör vad? Är det möjligt att fördela upp olika 
ansvarsområden? Övervåning, Nedervåning, etc. 
• Lämna inte stearinljus utan övervakning, hantera 
nyligen utbränd aska med stor försiktighet. 
• Gör regelbundet en hälsokontroll av elektriska 
apparater och installationer. 
• Förvara tändstickor/tändare oåtkomligt för barn. 
• Förvara inte brandfarliga eller explosionsfarliga 
vätskor i närheten av värmekällor. 
• Var försiktig med brandfarliga textiler/gardiner i 
närheten av fönster eller bord med levande ljus. 
• Komplettera gärna ditt brandskydd med brand- 
filt eller släckare. 

 
Vad ska man göra om larmet låter? 
• Se till att alla lämnar byggnaden så snart som 
möjligt. Kontrollera så att ingen lämnas kvar! 
• Spring inte, lämna kvar personliga tillhörigheter. 
• Om det är säkert att göra det, stäng alla fönster 
och dörrar när du utrymmer lokalen/området, 
detta för att förhindra brandspridning. 
• Ring brandkåren på SOS 112 
• Rök är den främsta orsaken till dödsfall från eld, 
om du är fångad inuti en byggnad, täck din mun, 
spara på andetagen och kryp nära golvet fram till 
säkerhet. Stå inte upp mer än nödvändigt! 
• Om möjligt, försök att begränsa/släcka elden. 

 
• Återställ inte ett brandlarm tills du vet orsa- 
ken till larmet och när alla personer är säkrade! 

Skötselanvisning 
Ett regelbundet program för underhåll av brand- 
varnare hjälper till att hålla ditt skydd i gott skick. 
• Kontrollera varnare varje vecka och se till att alla 
eventuellt sammankopplade varnare i systemet 
ljuder inom 10-20 sekunder. 

eller längre perioder i fullt larm som ofta orsakas 
av omgivningar med cigarettrök, ånga, aerosols- 
pray eller kondens. Under dessa omständigheter 
gäller inte garantin. Om låg batterivarning sker på 
natten kan du trycka på testknappen för att pausa 
batteri varningen i 10 timmar. Byt ut larmet så 
snart som möjligt, helst nästa dag om möjligt. 
Felkoder anges på fem olika sätt: 
1. Larmet piper två gånger per minut vilket indike- 
rar funktionsfel (t.ex damm i rökkammare). 
2. Låg batterivarning piper en gång per minut. 
3. Det fullständiga larmet låter utan anledning. (En 
repeterande serie med tre pip och blinkande ljus) 
4. Larmet hörs inte när testknappen trycks in. 
5. Testknappens LED lampa lyser ej eller stadigt. 
(Blinkar inte ungefär en gång per minut). 
Inspektera för uppenbar skada. Kontrollera att 
larmet har installerats enligt anvisningarna. Vid 
upprepade falsklarm, kontrollera att enheten är  
fri från damm, spindelväv och inte är påverkad av 
yttre förorening från t.ex. cigarettrök eller spray 
från hushållsaerosoler samt ånga, då detta på sikt 
kommer förkorta brandvarnarens livslängd. Om 
detta inte löser problemet, försök INTE att repa- 
rera enheten själv. Det finns inga servicevänliga 
delar inuti enheten. Om brandvarnaren fortfa- 
rande befinner sig inom garantiperioden och 
garantivillkoren är uppfyllda, ange problemets art 
och returnera enheten med inköpsbevis till oss. 
Om inskickad enheten inte faller under garantin 
kan det kommas att ta ut en hanterings avgift. 
Enheter utöver garantireparationer repareras inte 
av ekonomiska skäl. 

 

 
köpare att brandvarnaren kommer att vara fri från 
defekter i material, utförande eller konstruktion 
under normal användning under en period av 10 
år. Denna garanti kan inte överlåtas. Vårt ansvar 
gentemot dig enligt denna garanti, är begränsad 
till att reparera eller byta ut delar som vi finner 
vara defekta i material, utförande eller design, 
detta kostnadsfritt för dig, tag kontakt med oss 
eller skicka in varan med felbeskrivning och bevis 
på inköpsdatum i ett brev eller paket med betald 
frakt till adressen nedan. Villkoren för denna 
garanti gäller inte under följande omständighet- 
er: Om varnaren har modifierats, demonterats, 
förorenats, skadats, försummats eller på annat sätt 
missbrukats eller ändrats efter inköpsdatum eller 
om den inte fungerar på grund av felaktig place- 
ring/installation eller om skada orsakats av att de 
anvisade instruktionerna inte följts. Vi vill göra er 
uppmärksamma på att vi inte ersätter skador på 
enhet eller degradering i livslängd om varnaren 
varit i larmläge en längre tid och/eller räddat 
egendom och liv. Deltronic Security AB’s ansvar, 
som härrör från försäljningen av denna rökvar- 
naren eller enligt villkoren i denna garanti, får 
under inga omständigheter överstiga kostnaden 
för utbyte av densamma. Deltronic Security AB 
är under inga omständigheter ansvarig för skada 
eller följdskada som uppstår på grund av att var- 
naren fallerat att varna enligt denna eller någon 
annan garanti, uttryckligen eller underförstått 
eller för skador som orsakats av underlåtenhet att 
följa de anvisade instruktionerna. Denna garanti 
påverkar inte dina lagstadgade rättigheter. 

 
 
 
 

 
För mer information eller om du har några 

frågor, är du välkommen att kontakta 
Deltronic, på följande adress: 

Deltronic Security AB 
E A Rosengrens gata 4 

SE-421 31 Västra Frölunda 
info@deltronic.se 
www.deltronic.se 

Tel: +46 (0)31-14 08 00 
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terade tillsammans med rökvarnare. Alla var- vrider larmet motsols medan du håller emot mon- • Dammsug larmet var sjätte månad och torka det BS EN 14604:2005, KM623822 FHB 0086-CPR-624017 SPARA INSTRUKTIONEN 
nare bör vara sammankopplade om möjligt. teringsplattan. Tag sedan loss brandvarnaren. med en lätt fuktad trasa för att avlägsna ev. smuts. 

• Täck inte över varnaren. 
DOP X10 Deltronic 2018-10-10-005 FÖR FRAMTIDEN! 

Produktgaranti 
Deltronic Security AB garanterar för dig som 

Montering/Installation 

ENPLANSHUS MED 
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VARDAGSRUM 

BRANDVARNARE, MINSTA SKYDD 
 

BRANDVARNARE, REKOMMENDERAT SKYDD 
SOVRUM 

SOVRUM 

FLERVÅNINGSHUS MED 
FLERA SOVAVDELNINGAR 
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